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Mamica S.D.M. leta 1981

Obvpriarénem vzduiju, ki ga vsako leto gzbudi veZer posveden
nasim mamicam je bila progla¥ena za Mamico S.D.M. leta 1981
gospa Lora Vicid,

QdE. Anica Mandelj je najavila, da je odbor Mladine S.D.M.
igbral od vseh sestavkov otrok slovenske aedel jake Sole pri
SeDeMe o mvojih mamicah, kot najlepSega mestavek, s katerim
Je opisala svojo mamico Suzi Vicic.

LEPOTICA
SLOVENSKE
SKUPNOSTI

1981-52

St

MELBOURNA

My Mother Should Win The
Title Mother of the Year

My mum should win the mother of
the year ritle, because she is loving
and caring and understands things
when something goes wrong.

She works very hard and hardly
has any sleep and she keeps the
house very clean all the time.

She gives me most of the things
I want and my brother too.

That is why I think my mum should
win the Mother of the year award.
She is the best mum you can get.

Susi Vici¢c

Eot vsako leto mo se tudi letos moZje, kakor tudi otroci
potrudili, da so svojim Zenam in mamicam pripravili nad
vse lap veder v soboto 2.maja.

V kuhinjo, kjer je ta dan kraljeval Verner Rem¥nik, Zenskam
tokrat pristop sploh ni bil dovoljen. MoZje, kuharji,
merda z manj spretnosti in bolj poSasi, so pokagali, da
znajo pripraviti odligen "amorgasbord',

Ucenci Eole S.D.Me pa mo se ta veder ¥e posebej potrudili,
da je program, ki sta ga priprayili uGiteljici ge. Draga
Gelt in Magda PiSotek ¢im lepSe izpadel. Deklamacije,
kratlkd prizortki in narodni plesi mo si sledili brez zamud
in ob prijetnem napovedovanju prikupne Anite Zele.

Navedemo naj vsaj glavne nastopajoGe: Ales im Igor Brgod,
Barbara in Veronika Smrdel), Jana Brgod, Suzi Vicig,
Frances in Erik Gelt, Ana Bengi&, Lili Prosem, Suszana
Prosenak, Julie Krnel, lidija MarkiS, Rosie Prosenak itd.
(Ce smo koga izpustili ali so imena malo napatna, nam
oprostite, tefko si jih je bilo zapomniti tako veliko
Btevilo.)

Tudi nafi upokojenci so bili deleZni ta veGer posebne
pozornosti in obema najstarejSima mamicama ge. Idi Lauko
in ge, Minki Per3iZ, ki sta Ze pred leti prekoradili 80,
leto Zivljenja ste deklici v narodnih noEah prinesli lepe
Sopke cvetja.

Ta vecer pa je bil tudi najlepie prilika, da se_izrete
sahvala vsem Clanicam S.D.M. in posebno odboru Zenskega
odseka, ki z vzdrZevanjem kuhinje toliko pripomore k
uspednenu ragvoju S.DoM. V imenu vseh Elanov je to storil
predsednik S.D.M. g.Peter Mandelj.

Veder go ge zakl judil ob riiotnen veselju in domadnosti,
ki jo lahko pricara le dolgoletno vzajemno delo, prijatej-
stvo in zavest slovenske skupnosti, :

Mladina Za Otroski Hospital

Vsako leto na Velki petek prebivalei
Melbourna brez godrnjanja odprejo svoje
denarnice, saj se vrii nabiranje za otroko
bolnisnico — Royal Melbourne Children
Hospital.

Na tisote nabiralcev se odzove povabilu
in stoji po ure dolgo ob bilo kakinem
vremenu s svojimi nabiralniki na cestnih
krizi§¢ih. Tudi letos je bila nabirka uspe$na
in je prekosila vse dosedanje, saj so nabrali
skoraj dva in detrt milijona dolarjev.

Slovenci smo se v preteklih 25 letih
preko svoje organizacije S.D.M. Ze vetkrat
udeleZili te nabirke ter tudi kot poedinci
prispevali svoj deleZ, saj se zavedamo, da
je tudi marsikakSen na¥ ofrok deleZen
oskrbe in  zdravmiSke  sprefnosti im
pripomockov, ki jih ima na razpolago ta
odli¢na bolnisnica.

Letos pa je mladina S.D.M. prisla na
edinstveno zamisel se Z natinom Bikathona,
o katerem porotamo na drugem mestu, so
nadi mladinci nabrali $560.00.

Ta znesek so potem na Veliki petek
popoldne odnesli, obleteni v lepe hele
majice z npapisom “It's in  every
sLOVEenian” odnesli na studio radia 3DB,
kjer jih je z veseljem sprejel in pogostil
koordinator zbirke g. Geoff Crouch. Hotel
jih je predstaviti tudi na T.V. kanalu 7,
vendar bi morali za to takati, ker niso bili
preje najavljeni, do pozne veterne ure. To
pa seveda mlaj§im ni bilo mogode.

Z velikim zad in S0

P
potem mnogi Slovenci v Melbournu okoli
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11, ure zveter ma T.V. sprejemnikih sligali
g Croucha, ko je v lepih besedah opisal ta
zasluZni podvig nase mladine.

Bike-thon rezultati

Mladinci S.D.M. so prevozili pri
Bikethonu sledece kilometraZe:

km
Peter Tomazic — 108
Julie Campelj — 100
Connie Cvickshank — 88
David Bransburger — 102
Margaret Plaviak — 18
John Gril — 86
Peter Bevc — 120
Paul Bevc — 125
Zlatko Fekonja — 59
Peter Bransburger — 100
Suzana Roba — 10
David Kmet — 41
Anna Agius — 30
Tania Barat — 29
Andrea Vucko — 25
Helen Vucko — 38
Helen Campelj — 32
Anna Mandelj — 25
Ciril Campelj — 29
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“VESTNIKOV SKLAD”

Poizvedbe, kaksen bi bil najbolj primeren stavski stroj za “Vestnik” so
Se vedno v teku, kajti predno se odlo¢imo, si hodemo biti na jasnem, kaj
nam najbolj ustreza v praktiénem in- tudi denarnem oziru. Clan urednitko-
upravnega odbora g. Spacapanu, kateremu je kot izvedencu na tem polju bil
poverjen glavni dele? tega proucdevanja si resno prizadeva, da bomo dobili
to kar nam je najbolj potrebno.

Vendar to ne pomeni, da naj éakamo tudi z denarno zbirko. Nasprotno,
nujno je, da imamo potrebno gotovino pri rokah ako se pokaze hitra prilika.
Zato prosimo, da nam tudi v tem pogledu pomagate. Eno &etrtino potrebne
vsote ze imamo obljubljeno. Druge tri etrtine pa bodo kaj hitro skupaj, ée
prav vsakdo hitro poseZe v Zep in prilozi svoj delet, kolikor paé zmore.

Do priprave te Stevilke “Vestnika” so darovali e slededi:

Tine SuStaric .. ... $20.00
R. Favier Zorzut ... $25.00
D. Lajovic ... $41.00
A. Kuri $20.00
W Sipaie 0 $20.00
T. Urhas ... ... .o v e v e -:.$10,00
S. Ogulin $10.00
T. Tomsi¢ . $10,00
R. Ursit $20.00
M. Marsic $20.00
F. Pongracic $20.00
M. Bole . $50.00
S. Eri¢ . $100.00
N. Burlovic $1.00
J. Rakuscek .. $6.00

Svoj prispevek posljite na:

SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE
P.O. Box 185,
ELTHAM, 3095

ali pa ga osebno izrocite blagajniku, tajniku ali opolnomaocenemu pred-
stavniku $.D.M. na nasem Srediscu v Elthamu.

UPORABITE TISKANO NAKAZILO!

Pomnite, ¢e vsi damo najmanj po $10, kar za vecino poedincev
ni velik znesek bomo kmalu uspeli izboljsati in olajSati delo za nase
slovensko glasilo v Melbournu.

Imena darovalcev bomo sproti objavijali v *“Vestniku'.

V “VESTNIKOV SKLAD™ za nabavo stavskega stroja prispevam
$
Line in priimek

Naslov

0000000000000000000 00000000000000000000000000000290000000000
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LJUDJE NA BEGU

Preko pol milijona beguncev iz Indokine je sedaj dobilo stalna prebivaliséa.
Od leta 1975 dalje so jih sprejele sledece driave: USA 283.655, Kitajska
265.000, Francija 66.955, Kanada 63.397, Avstralia 40.514, Zap. Nemcija
15.198, Vel. Britanija 11.091, Hong Kong 9.386, Svica 5.884. Vendar je
koncem leta 1980 ¢akalo po taboriséih vzhodne Azije Se vedno kakih 250.000
beguncev in Se vedno prihajajo novi.

Na obrobju Lisbone, glavnem mestu Portugalske, v revno opremljenem
taboris¢u ¢aka na svojo nadaljno usodo kakih 1600 beguncev iz Vzhodnega
Timorja, Angole in Mozambika. Ker so moznosti zaposlitve na Portugalskem
omejene se tudi veéina teh beguncev Zeli naseliti v bolj premoznih deZelah.

Stevilo Afganistancev, ki beie iz svoje domovine odkar so jo zasedli
Sovjeti vedno bolj naraséa. Oktobra 1979 jih je bilo v Pakistanu okoli
200.000. Ze v januarju 1980 se je to Stevilo podvojilo. A do septembra
1980 se jih je nabralo Ze nad en milijon in cetrt. Ti begunci Zive v izredno
primitivnih razmerah v pokrajini, ki ima silno neprijetno podnebje z obilico
vetrov, snega in mrazd.

Tudi afriski kontinent je poln begunskih taborisé. Somalija, Eritreja,
Etiopija, Uganda in Angola ter mnoge druge deZele imajo probleme z begunci,
ki zaradi neurejenosti na tem kontinentu uZivajo Se najmanj podpore drugih
dr¥av in organizacije ZdruZenih narodov.

Trplienje in beda palestinskih beguncev ter sedaj tudi mnogih iz Lebanona
je poznana po celem svetu fe desetletja. Cele nove generacije so zrasle po
taboriséih v Jordaniji in Lebanonu,

Najnovejsi begunski problem pa se je pojavil v Srednji Ameriki s pre-
kucijami v majhnih driavicah kot so Sawy Salvador, Honduras in Nikaragua.

Namesto, da bi %ivijenje postajalo vedno varneje in, da bi se osebna
svoboda in pravica do mirnega Zivijenja vedno bolj uveljavijali, izgleda, da
gre ravno narobe.

Odkar je po drugi svetovni vojni na milijone prebivalcev po Vzhodni
Evropi zapustilo svoje domove in poiskalo zavetja na zapadu se steyzlo
ljudi, ki morajo zapustiti svojo rodno grudo, da se resijo strahu, vedno veca.

Stevilne dobrodelne organizacije v Avstraliji zbirajo stalno prispevke, s
katerimi poskusajo zmanjsati trpljenje teh nestrecnikov brez domovine in
strehe, Kadar potrkajo na nala vrata, tedaj je prav, da se spomnimo svoje
preteklosti ter varnosti in miru, ki nam ga Se vedno nudi Avstralija in
prispevamo tudi mi. i

INCOME TAX RETURNS

Skozi vse leto nudimo poklicne usluge
pri Vasih raznih davénih obveznostih in problemih.

MERCURY TAX SERVICE

518 SYDNEY ROAD, BRUNSWICK, VIC. 3056
Telefon: 387 7055 (2 liniji)

Uradujemo:
od ponedeljka do petka 9 am.—8 pm.
v soboto 9 am.— 1pm.

Lastnik podjetja:
STANKO PENCA

e NO APPOINTMENTS NECESSARY

POZOR! POZOR!

Razstava Slik

“Vestnikova” dolZnost je vedno bila
in Se tudi je: biti na razpolago za
potrebe naSe slovenske druZine.

Ker je dandanes mladim ljudem vse
tezje dobiti zaposlitev bo “Vestnik”
tudi v tem pogledu poiskusil pomagati
kolikor je v njegovi modi. Dal bo
brezplaéno na razpolago prostor za
oglasanje vsakemu ¢lanu naSe skup-
nosti, ki iS¢e zaposlitev. Pravtako pa
bo brez kakrinegakoli placila objavil
tudi oglase preko katerih bi podjetniki
nudili zaposlitev ali pa bili voljni
sprejeti vajence.

Torej, ako iScete posla ali pa ako
ifcete usluzbenca ali vajenca posljite
nam svoj oglas. Objavili ga bomo

brezplaéno v prvi naslednji Stevilki.

Junior Club

Pri S.D.M. se je zopet pricel prebujati
“Junior club”, ki je sedaj nekaj let potival.
V njem bi radi zdruzili ¢im ve¢ “juniorjev”
izpod 16 let starosti. Kot vir dohodkov jim
bo zbiranje praznih steklenic in alumini-
jastih plo¢evink. Seveda pa bo tudi za uspeh
tega podviga potrebna velika pomo¢ starsev.

Odbor S.D.M. je Ze dolotil datume za
letosnjo razstavo slovenske likovne umet-
nosti v Viktoriji. To bo ze 5. letna razstava,
ki jo prireja “VESTNIK” v okviru S.D.M.
Dobro se nam zdi, da je ta razstava postala
tradicionalni dogodek med Slovenci v
Melbournu in upajmo, da bo ostala tako.
Treba pa bo misliti na izbolj$anje in morda
jo tudi razsiriti ma udelezence iz drugih
mest in morda tudi na goste iz drugih
etni¢nih skupin.

Razstava bo letos odprta ma soboto in
nedeljo 24. in 25. oktobra. Ze sedaj je ¢as
za vse nase samorasle umetnike, da se
pri¢no pripravljati.

Prepoved

Ve¢ sosedov slovemskega zemljista na
elthamskem hribu se je pritozilo, da
motorna kolesa, ki jih vozijo nekateri nati
mladinci po zemljis¢u delajo preve¢ ropota,
Radi teh pritozb in pa tudi radi tega, ker
je za motociklistitne steze potrebno posebno
dovoljenje oblasti, je odbor S.D.M. sklenil
prepovedati vsako nepotrebmo vozarenje z
motocikli po kateremkoli delu svojega
zemljista. Odbor prosi tudi vse starfe, da
razumejo potrebo te prepovedi in, da
podprejo prizadevanja za ohranitev dobrih
odnosov s sosedi.
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OBISKI

IZ TRSTA

Slovenski gri¢ na obro¢ju Elthama
privlagi vse vecje Stevilo obisi ovalcev.
Tukajnji rojaki Se prav posebno radi
pripeljejo prijatelje in sorodnike iz
drugih mest na ta prelesten del okolice
Melbourna. S ponosom jim pokaZejo
kako smo si Slovenci sami s svojo
pridnostjo in iznajdljivostjo  znali
postaviti nekaj svojskega v tujini. Saj
7e sam vhod v obliki slovenskega
kozolca in pa Znamenje Vv spomin
pokojnim ¢lanom napravita na vsa-
kogar mocan vtis.

Tako smo na 22. marca imeli priliko
srecati na nasem hribu rojakinjo
Vremcevo iz Trsta. Edi in Marija
Kumar iz Coburga pri katerih je bila
na obisku sta jo pripeljala, da si ogleda
Slov. sredi$¢e. Gdé. Berta Vremec je
zaposlena na novinarskem oddelku
radio postaje “Trst A”, ki oddaja
na slovenskem jeziku in jo urejujejo
izkljuéno Slovenci.

Z zanimanjem si je ta trzaska
rojakinja ogledala nase sredi¢e in
obcudovala lep razgled na okolico ter
pozrtyovalno delo nadih ljudi. Z
razumevanjem je prikimala ko smo ji
povedali, da je S.D.M. popolnoma
nevezana organizacija, kjer je mesta za
vsakega dobronamernega Slovenca,
brez obzira na njegovo politicno ali
ideolosko gledanje ako je le pripravijen
delovati v dobro naSe skupnosti. Dejala
je, da se prav v Trzaski okolici nazorno
kaze, da Slovenci, radi nase malostevil-
nosti, uspevamo najbolje kadar smo
slozni. Saj so v vseh okoliskih obgcinah,
kjer so nastopili na skupni listi pri
obcinskih volitvah zmagali. Kjer pa
ni bilo sloge so seveda obé¢inske odbore
dobili v svoje roke Italijani.

Iz njenega pripovedovanja smo tudi
razvideli, da pritisk na Slovence in
poitalijancevanje Se vedno traja, ¢eprav
na prikrit nacin. Tako, na primer,
oblasti v okolici Trsta, kjer so povecini
naseljeni Slovenci rekvirirajo zemljo
za stanovanjske zgradbe, v katere
potem naselijo delavce z italijanskega
juga. Medtem pa je v srediscu Trsta
dovolj zapusenih predelov, ki bi jih
lahko podrli in na njih zgradili nove
stanovanjske stolpnice. Toda z seda-
njim nac¢inom ubijejo dve muhi na en
mah: Slovencem odvzamejo zemljo in
naselijo Italijane.

Trst, kot nam je povedala, je postalo
precej umazano in zanemarjeno mesto.
Najved zivi od trgovine z odjemalci,
k' pridejo z onstran jugoslovanske
meje. To pa niso samo Slovenci nego
v veliko ve¢jem §tevilu “juzni bratje”.
Posebno odkar je v Jugoslaviji zavla-
dala potreba po ekonomski stabilizaciji
je povprasevanje po blagu kot je n.pr.
kava, pralni prasek, kozmetika itd
zelo veliko.

Trzagko pristani§ce je izgubilo veliko
prometa na racun jugoslovanskih
pristanis¢, predvsem radi neprestanih
stavk pristaniSkih delavcev.

Trzaski - Slovenci vzdrzujejo tesne
kulturne stike z Ljubljano in vse
politicne napetosti, ki so nekdaj
obstojale so izgubile na ostrini.

Prepricani smo, da je ta prijazna
rojakinja iz Trsta odnesla ugodne vtise
z nadega hriba in, da bodo tudi mnogi
drugi Slovenci v Tistu zvedeli, kako
zivijo in delujejo njih bratje v Mel-
bournu.

IZ LIUBLJANE

V nedeljo 5. aprila je obiskal Slovensko
kulturno in Razvedrilno Srediste na
Elthamu tajnik Slovenske Izseljenske Matice
iz Ljubljane gospod Marko Pogaénik.

Ker je bil njegov obisk v Avstraliji zelo
kratek in se je g. Pogacnik mudil v Mel-
bournu le dva dni mu je uspelo, da si je
odtrgal od svojih drugih poslov le eno
urico v nedeljo popoldne med 2. in 3. uro
za ogled nasega srediica.

V imenu S.D.M. ga je pozdravil
predsednik g. Peter Mandelj, Med drugim
se je g. Mandelj zahvalil gospodu tajiniku,
da se je odzval vabilu in obiskal tudi S.D.M.
kot najstarej$o slovensko organizacijo v
Melbourne-u, po starosti le Stiri leta mlajso
od Slovenske Izseljenske Matice, ki letos
slavi 30 Icinico svojega obstoja. Nato mu
je g Mandelj poklonil znatko S.DM. v
spomin na njegov obisk.

G. Pogaénik se je zahvalil s toplimi
besedami. Rekel je, da mu je zal ker je
njegov obisk tako kratek ter zakljudil z
besedami, da se Slovenska Izseljenska
Matica vedno zanima za delo slovenskih
organizacij po svetu in je pripravijena
pomagati in sodelovati po potrebi in Zelji.

Pred svojim odhodom si je g. Pogacnik
skupaj s predstavnikom Euro furniture
Pty. Ltd. (Slovenijales) g. Voduskom ogledal
celoten slovenski gricek.

IZ MARIBORA

Na na§ hrib ne prihajajo samo
“novi™. Tudi ‘“‘stari” z zanimanjem
spremljajo naSe delovanje in nas radi
obiscejo.

Koncem meseca marca se je na poti
v Queensland ustavil v Melbournu g.
Toni Slavi¢, ki ga lahko imenujemo
nasega “veterana”, saj je kako desetle-
tje nazaj tri zaporedna leta predsedoval
S.D.M.

Veliko je bilo nase presenecenje ko
ga je v nedeljo 29. marca na§ poznani
mecen g. Johh Hojnik pripeljal, da si
s soprogo Maléi ogledata napredek na
nasem hribu.

V sredo 11. aprila pa je g. Slavi¢
za kako dobro urico prisostvoval seji
odbora S.D.M. in si tako prakti¢no
obudil spomine na stare dni.

Po obisku v Queenslandu se bosta
Slaviceva preko New Zealanda vrnila
nazaj, v Maribor, kjer ima g. Slavi¢
majhno delavnico, v kateri izdeluje
pumpice za medicinske instrumente,

ga Maléi pa je direktor banéne
podruznice.
G, Slavic nam je povedal, da

Maribor ekonomsko vztrajno napre-
duje, da so Mariborfani e vedno
poznani kot veseli ljudje, ki tudi
tezave sprejmejo s smehom ter, da
je nekdanjo nems¢ino, kot ' drugi
jezik v Mariboru, sedaj zamenjala
srbohrvaséina.

Ob izbiri Slovenske Lepotice

(Podrobnosti v -naslednjem “Vestniku’’)

Kaj se dela?

Kljub temu, da trenutno ni videti
velikih rezultatov, delo na zemljisc¢u
na Elthamu ne pociva. Gradbeni
odsek S.D.M. pod vodstvom Andreja
Fistrica ima precej v nacrtu, vendar je
ve¢ina projektov Sele v pripravnem
stanju ali pa ¢aka na odobrenje lokal-
nih oblasti.

Nabavljeno pa je novo pohistvo za
jedilnico, ki bo verjetno ob casu izida
te Stevilke Ze v uporabi. Mize bodo
izdelali ¢lani sami, medtem ko je
stolice pod zelo ugodnimi pogoji
dobavilo podjetje “Euro Furniture
Pty. Ltd”. To podjetje je lastnina
tvrdke *‘Slovenija les” iz stare domo-
vine. Stolice so uvozene v delih iz
Slovenje in tukaj sestavljene. Tako, da
se bomo lahko pohvalili, da imamo
tudi nekaj pristno slovenskega v
svojem domu. So v obliki ameriSkega
kolonialnega pohistva, precizno izde-
lane ter zelo udobne za sedenje.

V naértu je tudi izgradnja in
namestitev dvigala za prevoz hrane
iz kuhinje v dvorano. V tej zvezi bo
potem treba urediti prostor za
serviranje hrane v dvorani. To dvigalo
bo neizmerno olajsalo delo kuhinj-
skega in postreznega osebja ter istoca-
sno omogodilo, da se bodo jestvine
servirale po nedeljskih popoldnevih
tudi v gornji dvorani, kjer bodo gostje
lahko sedeli pri oknih, ki odpirajo lep
razgled na okoliSke grice.

Tudi delo na nacrtih za streho na
balini§¢u je Ze resno v teku. Vendar
je to projekt vetjega znacaja, ki zahte-
va mnogo pripravljalnega dela in bo
tudi finanéno zelo zahteven.

Razmidljajo o gradnji kleti pod
obema mostovoma v dvorano. Toda
o tem projektu=3e ni dolo¢enih nacrtov.

Tudi prepleskanje, poprava zidov in
dekoriranje dvorane je na dnevnem
redu v bliznji bodocnosti. Poleg zgoraj
naitetega pa gradbeni odsek stalno
skrbi za male popravke ter vzdrZevanje
poslopja in zemljis¢a, delo ki je potre-
bno in vazno vendar na zunaj ne
kaze mnogo rezultata.

Vse so bile lepe, a izbrana je
bila lahko samo ena.

Od levi proti desni:
Helena Vuéko,

Arlette van Cuylenbras,
Ane Prosenjak,

Ingrid Roeder,

Marta Pirnat (Miss Charity)
Helen Piv,

Lidija Lipi¢

in Julie Golenko.

VELIKONOCNI PIKNIK

Kot vsako leto je tudi letos piknik
S.D.M. na Velikonocni ponedeljek na
Elthamskem hribu privabil Stevilne
obiskovalce in med njimi take, ki so
prvikrat videl to lepo slovensko posest.
Vreme je bilo naklonjeno tako, da je
prelepa okolica zopet priSla do svojega
izraza in Ze, sama 'po sebi spravila
vsakogar v dobro voljo.

Mladina S.D.M. je organizirala
“sekanje pirhov”, mlajsi pa so rado-
vedno pretikali vse kote zemlji$¢a, da
bi nasli kam se je skril “zajéek”.
Preskrbljeno je bilo tudi za vnete
plesalce; v kuhinji pa so se spet
izkazale pridne roke naSega Zenskega
odseka.

DEHEIPELOPPPOIVOPQPPOOVOVPOOCHOVVLOD0PLVH VPG OH 0D
VALTERS PAINTING
and PAPERHANGING

Za prvovrstno pleskarsko delo

in obesanje zidnih tapet, se

obrnite na svojega rojaka /

Valter-ja Prosenak,

72 PETRONELLA AVE..
WHEELERS HILL
Telefon: 561 5692

D0000000066606066600000066666688600060000080000
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POPIS PREBIVALSTVA

Konec - junija se bo vrSil popis
prebivalstva  Avtralije. =~ Australian
Bureau of Statistics je Ze sedaj pricel
z akcijo, da &im bolj podrobno obvesti
javnost o nadinu razdelitve ypraSalnih
pol, o potrebnosti vprasanj in o tem,
da se bodo vse dobljene informacije
zadrzale v popolni tajnosti. Prav tako
bodo poucili prebivalstvo kje in kako
dobiti navodila in pomo¢ za izpolnitev
vprasalne pole.

Pric¢akujejo, da bo popisovanje stalo
davkoplacevalce kakih 30 milijonov
dolarjev. Vendar pravijo, da je ta
izdatek upravicen, kajti popis bo dal
pregled o stanju prebivalstva in tako
omogo€il laZje nacrtovanje za bodog-
nost.

Vpradalna pola bo imela 35
osteviléenih vprassanj. To je manj kot
leta 1976, ko jih je bilo 53. Za
razdelitev vpraSalnih pol bodo samo v
Viktoriji najeli kakih 6000 oseb. Vse
vprasalne pole bodo zbrali v Mel-
bournu, kjer bodo odgovori preneSeni
na magnetne trakove za uporabo na
kompjutejih. Samo za ta posel bo
potrebnih kakih 2000 oseb za kakih
12 mesecev.

Vsako  gospodinjstvo bo  pred
popisom prejelo brofuro z navodili,
prav tako pa o bo tem pisano v dnev-
nem casopisju in objavljano po tele-
viziji.

Balinarji
Rezultati Balinarskih Tekem

Tekmovanje na “Planici, 29. marca 1981:

Moska cetvorka: togk
1. SD.M. 61
2. “Planica” 53
3. “Geelong” 48
4. “Jadran” 33
Mogka trojka:

1. “Planica” 61
2. “Jadran” 50
3. "Geelong™ 48
4. S.D.M. 35
Zenska tetvorka:

1. “Jadran” 61
2. SD.M. 54
3. “Planica” 45
4. “Geelong” 45

Tekmovanje na “Jadranu”, 12.4,1981.
Moska cetvorka:

1. “Planica” 61
2. SDM. 55
3. “Jadran” 53
4. “Geelong” 32
Moska trojka:

1. “Planica” 62
2. SD.M. 55
3. “Geelong” 45
4. “Jadran” 42
Zenska Cetvorka:

L. “Planica”™ 63
2. “Jadran” 49
3. “Geelong” 44
4. SD.M. 39

Skupni rezultat celosezonskega tekmovanja

Moska cetvorka:

1. mesto “Planica” 446
2. mesto S.D.M. 403
3. mesto “Jadran 396
4. mesto “Geelong” 296
Moska trojka:

. mesto “Planica” 405
2. mesto “S.D.M. 390
3. mesto “Jadran’ 387
4. mesto “Geelong” 361
Zenska Cetvorka:

1. mesto “Planica” 440
2. mesto S.D.M. 387
3. mesto “Jadran” 365
4. mesto “Geelong” 311
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Razdeljevalci pa bodo imeli pri sebi
tudi broSure z navodili v kakih 22
jezikih za one ki ne zmorejo anglesko.

Leto$nji popis je deseti odkar se je
ustavovila avstralska federacija. Letos
pa tudi poteée 100 let od prvega
skupnega popisa v tedanjih avstralskih
kolonijah.

Eden ali drugi nacin prestevanja
prebivalstva pa se je vrsil v Avstraliji
vse od prvih dni naselitve, ko so
prestevali “konvikte” med leti 1788
in 1825, vendar podatki od takrat
niso ohranjeni. V onem casu so bila
Stetja S¢ posebno vaZna, saj sO po
njih uravnavali dovoz 7ivil preko mor-
ja.

Prvi popis po ustanovitvi federacije
se je vrdil leta 1911. Sledili so potem
v letih 1921, 1933, 1947, 1954,
1961 in potem vsakih pet let.

Izradunali so, da bo leto¥nji popis
stal vsakega prebivalca po dva dolarja.
Vsega skupaj bo delalo na popisu
kakih 30.000 ljudi in predvidevajo, da
bodo popisovalci prevozili skupno
kakih 12  milijonov  kilometrov.

Natiskanih je Ze okoli 10 milijonov .

vprasalnih pol in tefa celotnega
tiskanega materijala v zvezi s popisom
je kakih 756 ton. Ce bi polozili vse
vpragalne pole drugo do druge bi se
raztezale na 3625 km. Ce pa bi jih
polozili druga na drugo bi segle v
vi§ino 6.3 km, to je vi§je kot dva

ZA POROKO!

75 barvnih fotografij v razli¢nih
pozah vkljuéno z albumom samo
$120.00.

Po naroéilo pridemo na dom ali

ZA POTNE LISTE!

Izvrsimo fotografije v 20.}
minutah.

9A LOWER PLAZA

SOUTHERN CROSS HOTEL BUILDING
MELBOURNE, 3000

Tel. 631650

TRAVEL CENTRE

Prvenstvena Avstralska Potovalna Agencija

PRVENSTVENA — ker ima najveje Stevilo potnikov
PRVENSTVENA — ker ima najbolj usposobljeno osobje
PRVENSTVENA — zato ker vam nudi najniZje moZne cene

Triglava.

BONUS ZA MOJSTRE

Za vajence prvega, leta, katere bodo
poslodajalci majcli do 30. junija 1981,
dodatno k Stevilu zaposlenih v prejénjih
nakazala

letih bo federalna vlada
“mojstrom” po $1000 bonusa.

Stevilo vajencev v gradbeni, elektri¢ni
in kovinski stroki se je v zadnjih dveh letih

zelo dvignilo.

B

POKUSANJE VINA

Vonj vina

Zanj je najviSja ocena 4 totke.
Za pokvarjen tuj vonj je ocena 0
toék, za ne dovolj zrazen, slabo
razvit vonj 0,5 tocke, dovolj
izrazen vonj dobi 0,6 do 2 tocki,
ugoden, razvitvinskivonj 2 do 3
toCke, za mzrazito ugoden, iz-
vrsten sortni vonj pa damo 3,5
do 4 tocke.

Navadno pravimo: vino ima
nevinski, slabo vinski, normalno
vinski, slabo sortni ali dobro
sortni vonj (aromo).

Z vonjem zaznamujemo tudi
napake in bolezni vina, pred-
vsem duh po Zveplu in pa cik.

Pri ocenjevanju vonja posku-
Sevalec ne sme biti nahoden,
prehlajen itd., sicer ni sposoben
pravilno oceniti vonj vina. Resni-
ca je tudi, da mnogi vonja ne
zaznamujejo ali ga le slabo
zaznamujejo. Taki ljudje niso
primerni za oceno vina. Ceprav
zveni malo posmehljivo, je ven-
dar nekaj na tem, da so ljudje z
velikimi nosovi bolj$i pokuSeval-
ci vina kot drugi.

Okus vina,

za katerega je doloCeno najved,
to je 12 tock, je zato glavni
Cinitelj pri oceni vina s po-
kusnjo.

Odvraten, tuj okus vina je
ocenjen z 0 tock. Z isto oceno
ocenimo tudi vino s primesjo
samorodnice. Neugoden okus

303 COLLINS STREET MELBOURNE

MLC BUILDING, 19. NADSTROPJE
(na oglu Collins in Elizabeth Streets)

TELEFON: 62=-0041

Po uradnih urah g. Pavlovi¢ 26 5689

OBRNITE SE NA
G. KOSTO
PAVLOVICA ZA VSE
VASE POTOVALNE
POTREBE

ocenimo z 0,5 tocke, vinsko
grob okus s 4 do 7 tockami, bolj
prazen okus s 7 do 9 tockami,
ugoden, harmonicen vinski okus
z 9 do 10 toEkami, skladen,
harmonicen vinski okus oceni
mo 10 do 12 to¢kami.

Pri tipi¢nih vinih, kot sta na
primer dolenjski cviéek ali metli
3ka Cmina, reGemo: ustreza ali
pa ne ustreza tipu, in to
primemo ocenimo. To velja tudi
pri sortnih vinih, pri katerih prav
tako ocenimo, Ce ustreza ali ne
ustrez a sorti.

Z okusom, to je z jezikom in
rahlim poZirkom vina, to je z
grlom, ocenimo zlasti kislino,
alkohol, ekstrakt, tanin in dru-
go. Zato sodim, da je ocena
okusa vina samo z ustno votlino
brez cutil v gru in Zelodcu
nepopolno, izpljuvanje vin pri
pokusnji je pa tudi malce ne-
higiensko in za ostale pokuSeval-
ce odbijajole. Z grlom ocenimo
kislino pa tudi ekstrat in alko-
hol, pri ¢emer razlikujemo:
kislo, zelo kislo (pekoce kislo),
prijetno kislo, malo kislo, sveZe,
rezko ali ostro kislo vino. Pri
alkoholn pa reCemo: vino je
lahko, je ustrezno alkoholno ali
je pekoce, e ima vedje kolidine
alkohola, ki ni v pravem so-
razmerju z ostalimi lastnostmi
vina, kar je takrat, e smo moste
preve¢ sladkali Za ekstrakt
sodimo, da je vino polno, &e ima

dovolj ekstrakta, ali da je praz-
no, ¢¢ ima premalo ekstrakta.
Pusto vino nima sveZosti, zagat-
no vino ima preve¢ tanina, kar
se zgodi pri rdeéih vinih, e so
predolgo na tropu, oziroma se je
v kadi vnelo. Mehko vino ima
premalo tanina. Pri harmonié-
nem vinu se morajo vse dobre
lastnosti vina med seboj ujemati.

Konéni postopek

V praksi je &as za ocenc
posameznega Vzorca vina za
posameznega pokuSevalca pri-
blizno 3 do 4 minute. Mekanje
in daljSe pokuSevanje pokusnjo
le ¢asovno preveé zavlee in je
nepotrebno, saj je navadno prvi
vtis o vzorcu vina najbolj natan-
&en. Ce se pokulevalec po
prvem vtisu ne more odlo€iti za
oceno, je treba pocakati okrog
15 sekund, da pripravi dutila za
ponoven preizkus.

Dokonéno oceno posamezne-
ga vzorca dobimo tako, da
seStejemo vse toCke vseh poku-
Sevalcev ter dobljeno vsoto deli-

ma od povprecja. Na ta nacin je
zlo€en pokusSevalec, ki je morda
kak3en vzorec vina prepoznal in
ga zato preve¢ ali pa tudi
premalo ocenil. Ob zakljuéku se
pokusevalci skupaj s prreditelji
pokusnje navadno Se dogovorijo,
katera vina in s kakSnimi ocena-
mi si zasluZijo najviSjo oceno ali
diplomo, pohvalo itd. Odlicja
podeli prireditelj ob - primermi
priliki s posebno slovesnostjo.

Vedno se po konéani oceni
vin s pokus$anjem vpraSamo;

Katero vino je
najboljse?

O tem se ni vredno prepirati.
Enemu je bolj v8e¢ kislo, druge-
mu manj kislo, fretiemu bolj
alkoholno, ¢etrtemu pa bolj
lahko vino. Vsak ima woja
¢utila in svoja merila za dobroto
vina in nihCe ne more vsem
ustre¢i, kaj Sele vinogradnik s
svojim vinom, ki pa je zamj,
razumljivo, med vsemi najboljie,
ker ga je sam pridelal

mo s S§tevilom pokusevalcev.|
Tako dobimo dokonéno po-
vpreéno oceno posameznega
vzorca. Pred oceno se pokuseval-
ci navadno dogovorijo, da poslo-
vodeci vodja pokusevalcev lahko
izloCi
preve¢ (na primer za 2 ali ved
tock) odstopa od drugih oziro-

Regitev kriZanke:Vodo-
revno:0bir,Sava,knap,
AkneyEric,HY,Rab,Mon=-
teno, K, Iberi, Loka, Na-

oceno pokusevalca, kilrod,Etan,SlepecyVrt,

Kad,lebo,Pariz,Liza,

| Atol,Sela, Tvar,




MLADINSKI ODSEK S.D.M.

Dobili smo pripombo, da se bolj
malo sli$i od naSe mladine in, da smo
postali leni z reportazo. Toda povedati
vam moram, da je mladina bila zelo
aktivna ta zadnja dva meseca.

V nedeljo 22. marca so nasi
mladinci priredili medklubsko tekmo-
vanje v cricketu, Srecali so se
s prijatelji iz “Jadrana” in “Planice”.
Mladinci S.D.M. so bili uspe$ni ter so
si obdrzali medklubski prehodni pokal
$e za eno leto. Po kon¢anem tekmova-
nju so bili povabljeni na barbecue k
druzini Campelj, kjer so v veselem
vzdusju proslavili ta svoj uspeh.
Druzini Campelj pa gre nasa iskrena
zahvala.

En teden kasneje, v nedeljo 29.
marca je mladina S.D.M. priredila
avtobusni izlet v Sanhurst Town, ki se
nahaja v blizini mesta Bendigo.
Avtobus tokrat ni bil popolnoma
zaseden, vendar to ni oviralo kljub
temu lepega Stevila izletnikov, da ne
bi veselje kar sijalo z njih lic. Izlet je
imel to zanimivost, da je mladini
pokazal, kako so prvi pionirji Viktorije
iskali zlato in s kak$nimi pripravami
so ga izkopavali. Videli so tudi staroda-
vne stroje, lokomotive na paro,
primitivna bivalid¢a ter Se dosti drugih
zanimivih posebnosti iz &asa ‘“zlate
mrzlice” v Viktoriji. Verjetno je onim,
ki so ta izlet zamudili Zal sedaj ko
posluiajo pripovedovanja udeleZencev,
koliko so videli. Kar se pa Zelodcev na
izletu tice pa se tudi lahko samo
pobahamo, saj so nase pridne mame
pripravile za seboj veliko peciva in
drugih dobrot, ki smo jih med seboj
porazdelili, tako, da nihce ni bil lacen.
Predvsem se moramo zahvaliti gospem
Hartmanovi, Tomazi¢evi, Bevcevi,
Campelnovi in pa seveda Gajskovi
mami za podarjeno hrano.

V soboto 12. aprila pa je mladina
S.D.M. pripravila v klubskih prostorih
na Elthamskem gri¢u nekaj izvanred-
nega: Bike-thon. Za one, ki ne vedo
kaj je to naj pojasnimo, da je nekaj
slicnega kot walkathon. Med tem ko
pri walkathonu udelezenci hodijo in
za vsak km prehojene poti dobe od
sponzorja v naprej obljubljeno plaéilo
so si sedaj mladinci omisli kolesa
ter si za vsak km prevoZene poti
zagotovili placilo od sponzorja. Za to
priliko so si izposodili kolesa iz
gimnastiénih podjetij, to so kolesa, ki
stoje na mestu in se km S§tejejo samo
po obratih.

Ta bike-thon je trajal 24 ur in
ugestvovalo je 19 mladincey, od teh
15 izpod 14 let starosti. Nabrali so
kar precej denarja in ga namenili
pokloniti Otroski bolni$nici v Mel-
bournu, Vedina je napravila okoli 100
km.

S.D.M. je prispevalo vso potrebno
pomo¢ in podarilo potrebno hrano.
Naj gre ob tej priliki nasa zahvali
tudi g. S. Prosenaku za pomo¢ pri
hrani.

Na drugem mestu objavljamo koliko
km je napravil vsak posameznik.

Torej spostovani bralci “Vestnika”,
upam, da sem vam s tem malo pojasnil
kako se udejstvuje naSa mladina pri
S.D.M, in, da ste sedaj prepricani, da
niso leni, nego sem le jaz pocasen z
‘mojimi porod¢ili. Nafa mladina je.
hvalezna vsakomur, ki ji na ta ali
oni nadin pomaga, mi starejSi pa se
moramo vedno zavedati, da je naSa
mladina tudi naSa bodoc¢nost.

K. Bevc.
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Zgoraj: Tudi med odraséajo&imi je bilo veselo.
Spodaj: Andreja in Helena Vucko sta zbudili pozornost nasega fotografa.

Alexander Dumas (1802—1870) je
imel mater mulatko. Ko ga je nekdo
imenoval érnca, je pisatelj odgovoril:

»Res je, moj ded je bil ¢érnec, moj
praded opica. Moj rod se zacenja tam,
kjer se vas neha.«

Slavni fizik Einstein (1879—19§
je dejal:
»Ne vem, kaksno orozje bodoy
rabljali vojaki v tretji svetovni vojui
bo, vem pa, da se bodo v ¢etrti bor
bojnimi sekirami.«

POROKE

V nedeljo 25. aprila sta se v cerkvi
Our Lady of Perpetual Succour v
Maidstone poro¢ila Mario Polh in
Zdenka Gostingic.

Mario je sin iz druzine g. Dragota
Polha iz Altone. Druzina neveste pa
Zivi v Footscrayu. Preko 100 povab-
lienih gostov se je po obredu v cerkvi
udelezilo svatovske vecerje v Hawaian
Inn Motel v Sunshinu, kjer jim je
za ples igral ansambel “Drava”.

Zdenka pa je bila Ze pred leti v
“novicah”, ko je na poti v Eltham
utrpela  poSkodbe v  avtomobilski
nesre¢i. Mlademu slovenskemu paru
Zelimo obilo srece.

Moo dloto o

Poroc¢ni zvonovi so zapeli v cerkvi
sv.Tomaza Moora v Glenroyu Veroniki
Hartman in Davidu - Semini na 28.
marca 1981.

Svatba, na kateri je bilo preko sto
povabljenih gostov pa je potem bila
v prostorih Gardenhurst Reception
Centre, Essendon,

Veronika je héerka iz druZine
melbournskim Slovencem, posebno pa
¢lanom S.D.M. dobro poznanega
Franca Hartmana. Saj Franc je ¢&lan
ze vse od ustanovitve in se je vedno
izkazal zelo delaven, poZrtvevalen in
priljubljen.

““Nobene oéem bilo bolj zazeljene . .”

Med gosti na svatbi je bil tud
minister za zdravstvo v Viktoriji, g
Borthwick s soprogo. Tudi on je nam
Slovencem dobro poznan in nas tudi
on dobro pozna in to mnogo po
zaslugi Franca Hartmana.

Mlada zakonca sta za medene tedne
poletela v Dysneyland v Kalifornijo,
odkoder pa sta se Ze tudi zdrava in
zadovoljna vrnila.

AUSTRALIG )R

2A Bessemer Street,
BLACKTOWN,
N.S.W., 2148

Tel. (02) 621 8260

Podruznica Slovenijalesa iz Ljubljane

EURO FURNITURE &y, 1.

Uvoz, Proizvodnja, Veleprodaja

Nase pohistvo iz masivne bukovine v kolonijalnem in modernem
slogu je na prodaj v vseh znanih trgovinah s pohistvom $irom
Avstralije. ‘

Ni¢ ni lepSega od domacega bukovega gozda. Del te doma&nosti
je prav gotovo v nasih izdelkih. Oglejte si Siroko izbiro v nasih
razstavih salonih v tovarnah v Melbournu in Sydneyu ali pa nam
piSite in poslali vam bomo brezpla¢ni katalog.

18—20 Glenvale Crescent,
MULGRAVE,

Vic. 3170 |

Tel. (02) 560 1000
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Poglejmo v zrcalo -

malo za res,
malo za Salo

(1z slovenskih publikacij)

TOLMIN — Plansarske hiSice na
planini Kal, ki so last Zivimorejcev' iz
Gadrga, so redke, ki kljub iejo &asu.
Je pa vpradanje koliko ¢asa e, kljub
raznim uradnim obetom oblastnikov o
nujnosti poZivibve Zivinoreje. Pred 30
leti se je na tolminskih planinah pa-
slo okoli 65600 govedi in 20.000 ovac, ki
so se ob slabem vremenu mogle zate-
¢i v 800 vecjih in manjih hleyov; gor-
skih sirarn pa je bilo 70. Toda . oblast-
nikom je ,uspelo® 8 8vojo kmetijsko
politiko zniZati §tevilo govedi na 1200,
ovac pa na borih 450; hlevov je e 60,
girarnic pa 15. Prav gotovo so lah-
ko zadovoljni!

¥

CIRKOVICI — V. Sloveniji deluje
60 tamburaskih skupin; 19 se jih je
odzvalo  povabilu Prosvetnega druitva
v (Cirkovcih pri Ptuju in priSlo na pr-
vo republiSko tws]ovensko ne; je morda
kaj neslovenskih tamburaskih skupin v
SRS?) sreéanje. Ugotovili so, da bi
bilo dobro tudi osveZiti tamburasko: li-
teraturo z novimi tokovi. in ustanoviti
Tamburaiko zvezo Slovenije.

ZAHTEVE SLOVENCEV

Decembra 1979 so predstavniki ko-
ro§kih Slovencev pozvali avstrijsko vla-
do naj predlozi ,program izvajanja“ —
operativni koledar — izraz, ki spominja
na zahteve juZnih Tirolcev napram Ita-
liji — ki je vseboval sledede todke:

— Dvojeziénost v vseh otrodkih vrt-
cih na narodnostno me§anem ozemlju
Jjuzne Keroske;

— Obvezen pouk slovendéine, ne le
kot prostovoljen predmet, v vseh osnov-
nih Solah na narodnostno mesanem oze-
lju (sedaj samo 14 procentov osnovno-
Solskih otrok, to je 1,065 od 7,435, po-
sefa slovenski pouk);

— Pospefevanje ekonomskih podvze-
tij na juiziem Koroskem;

— Raz8iritev slovenskega programa
v celovikem studiju avstrijske radiodi-
fuzije inr vzpostavitey tehnidnih inita-
lacij, ki bi omogodale korogkim narot-
nikom sprejem  Ljubljanske televizi}e;

— Ustanovitev komisije sestavljene
iz ¢lanov =zvezne in deYelhe viade in
predstavnikov slovenske manjdine z na-
logo, da. pripravi do leta 1983 nov manj-
Sinski zakon, ki maj bi nadomestil manj-
Sinski zakon iz leta 1976.

-

Sk Iskanj
blizujej

Govora, ki sta ju za novoletni sprejem pripravila vsakokratni predsednik
komisije SR Slovenije za odnose z verskimi sk pnostmi in pa ljubljanski
nadskof, sta v nasi javnosti vedno mocno odmevala. Na meki nacin sta
pokazala ,temperaturo* odnosov med katolisko Cerkvijo v Sloveniji in
republiskimi oblastmi.

Letognjih govorov smo pravzaprav lahko veseli. Govornika nista iskala v
smer, ki bi utegnila pripeljati v slepo ulico, oba pa sta pokazala dobrino
mero treznega optimizma, da bo mogoce v prihodnj nose usmerjati v
obojestransko zadovoljstve, Ceprav sta se oba ti zavedala tudi
morebitnih tezav, kiso pri Eloveskih razli¢nostih neogibne. 3

Predsednik Sinigoii je najprej omenil najvainejse dogodke, ki smo jih
dotziveli v preteklem letu. Na prvem mestu je gotovo smrt predsednika Tita,
potem pa zamenjavi v vodstvu ljubljanske in mariborske delne Cerkve. Ko je
govoril o stabilizaciji, je izrazil upanje, da bo uspela kljub dejstvu, da
program vsebuje tudi dobrino mero odpovedovanija ustaljenim porabniskim
navadam. Svoj govor pa je sklenil z mislijo: ,,Prav je, da se ob vstopu v novo
delovno leto vsi zavedamo tudi odgovornesti, ki jih.bo to leto prineslo.
Odgovornosti vsake posamezne vexsie skupnosti do svojih vernikov, nago
skupno odgevernost za skladen in uspeden razvoj socialisti¢ne samoupravne
druzbe, v katero so verni driavljani enakopravno vkljugeni, ki je nasa,
skupna, Ki jo gradimo, utrjujemo, branimo in ljubimo, ker smo prepricani,
da je v njej in z njo na najboljsi nadin Zavarovana nasa osebna in nacionalna
svoboda, nasa varnest, varnost in perspektiva nasih otrok, druzin in nasega
naroda. Zavest te skupne odgovornosti . . . bo tudi najbolji temelj za tekoce
reSevanje malog in problemov ter delovno premagovanje morebitnih
nesporazumov. na posameznih podrogijih, do katerih je in bo tudi v prihodnje
prihajalo, ki jih nocemo zanikati in Ki jih moramo skupaj odgevorno in
uspesno resevati. .Nasa skupna odgovornost je, da ne dovolimo, da te odnose
in dobro perspekitivo skalijo enostranosti in nenacelna zaostrovanja, ki ne bj
upostevala zgodovinske pogojenosti nase realnosti in preslisaia izziv ¢asa.* %

Tudi nadskof Sustar je prvi del svojega:govora namenil pogledu v
preteklost. Omenil je zamenjavo vodstva komisije za odnose z verskimi
skupnostmi in se zahvalil za delo predsedniku Kolmanu. Ustavil se je ob
smrti nadSkofa Pogacnika, predsednika Tita ter zamenjavi v vodstvu krajevne
Cerkve v Ljubljani in Mariboru,

Ko je navajal iz govoroy papeia Jameza Paviail. in predsednika
Mijatoviéa, je med drugim dejal: ,Potrditev Ze znanih in tudi v dejanskem
Zivljenju preizkusenih stalis¢ na najviSiem mestu pomeni nedvomno tudi za
nas nalogo in dolZnost, da si prizadevamo v isti smeri kljub tezavam, ki se
morejo pojavljati v vsakdanjem soZitju ljudi z razlitnimi nazori in
prepricanji. Ce so tu in tam neskladja med teorijo in prakso, Eesar verjetno
ne pri kristjanih in ne pri drugih nikdar ni mogoce popolnoma odE;:viti,
vendar z veseljem in hvaleZnostjo ugotavijam, da je veliko ve& tega, kar nas
povezuje, kakor pa onega, Kar nas logi. V isti domovini, v istem zivljenjskem
prostoru in v isti skrbi za ¢loveka in druzbo in za mirno prihodnost imamo
ravno danes veliko skupnih nalog, ki zahtevajo sodelovanje vseh. Na pragu
novega leta in pred nalogami, ki ste jih omenili in ki nam jih postavljajo
.sedanje razmere pri mas in po svetu, se vemi kristjani zavedamo svoje
odgovomosti .in smo iskreno pripravljeni po svojih wnajboljsih moéceh
prispevati k skupni blaginji nase domovine. Moja Zelja je, da bi si vsi
prizadevali za to, da bi prihajalo do ¢im manj nesogiasij, nesporazumov, trenj
in teZav in da bi bilo ¢im ve¢ spostovanja in razumevanja med nami. Ce
bomo povsod skugali ¢im bolj premagovati nezaupanje in dajati prijemljive in
dejanske dokaze dobrih medsebojnih odnosov in pozitivnega sodelovanja pri
redevanju vseh vprasanj in skupnih’ nalog, smemo z vedrim pogledom
nadaljevati pot v prihodnost. Zato Se enkrat ponavljam Zeljo, da bi bilo novo
leto za vse sre¢no. in da bi pomenilo nov korak naprej in nov uspeh v
prizadevanju za ¢loveka, njegov razvoj in njegovo svobedo, za mir in &im
lepSe soZitje in sodelovanje vseh ljudi v nasi domovini.* ol

(DruZina)

DESETLETNICA SLOVENSKE RADIJSKE URE

~ z
NAPAKA ALI KAJ Nps =
DRUGEGA? ﬂl‘agocem odstotki
Indusi iiska iz dnij J slaviii A
Jdnorodeg rsaatie | gtz bom 137 i poees .
delovanje v turismu je sbra- odstotka, V zadnjem mesecu prejinjega leta se

la_podatke sza leto 1977 -in
‘pri  tem ugotovila, da je
imela: ZRN priblifno mili-
Jjon postelj.v hotelil in ne-
kaj ‘manj kot pol milijona
saposlenih v tej dejavnosti.
V Bvici je bilo 275000 po-
stelj in’ 117.401 saposlenih.
'V te] drudbi je Jugotlavija
nekaj poselinega. Imela je
257.800 postelj, zanje pa je
skrbelo 220.000 ljudi. Ali je
to mogode napaka?

k.Vetjetno ne. Saj tudi ne-
tere - druge primerjave
kaiejo, da je napaka komaj
moina. V ZRN imajo 2 fe-
kulteti za metalurgijo in
letno proizvedejo 50 mio
‘ton feleza, Jugoslavija pa
proizvede 3,5 mio ton, ima
pa zato 9 metalurdkih fakul-
tet.

Napaka. je seveda nekje
drugje in vsekakor ima tudi
svojo ceno. Ob tem pa se vsi
se pritofujefo, ‘da je vse
drago.

(VIESNIK)

je proizvodnja v primerjavi z decembrom leta
1979 povecala za 1,5 odstotka, v primerjavi s
povpreéno enomesedno. proizvodnjo v letu
1979 pa za 12,2 odstotka.

Po sporodilu zveznega zavoda za statistiko
se je rast industrijske proizvodnje'lani najbolj

wetala v Crni gori za 7 odstotkov. V BiHf je
ﬁa proizvodnija vecia za 6,8 odstotka, v Srbiji
& 5,4 odstotka, vM]:k
v Sloveniji za 2,6 odstotka, na Brvaskenrpa ;a
2 odstotka. Na oZjem obmotju Srbije se je
industrijska proizvodnja povedala za 6, v
Vojvodini za 5,2, na Kosovu pa za 0,3
odstotka. ! =

Najvetjo rast ‘so” dosegli pri predelavi
wemoga in sicer I2-odstotno, zatem pri
proizvodnji kemi¢nih izdelkov za 9 od-
stotkov, medtem ko se je proizvodnja v
elektro gospodarstvu, predelavi barvnih kovin,
predelavi  kemiénih - izdelkov, predelavi
usnjene obutve in galanterije ter izdelovanju
pijaé povecala za 8 odstotkov. Po drugi strani
se je proizvodnja nekovin. zmanjala za 5
odstotkov, proizvodnija in predelava tobaka za
3, proizvodnja Zelezove rude pa - se je
Zmanjfald 4.2 OdstOtke. Lo “\Dolen/Skilist

edoniji za 4,6 odstotka,

V BUENGS AIRESU

Dne 3. novembra 1980 je praznovala
slovenska radijska ura v Argentini 10-
letnico svojega delovanja. Olmenjene-
ga dne je pred destimi leti Radio Amé-
rica, ki se je pozneje preimenoval v
Radio del Pueblo, prvié zadel z redno
tedensko oddajo slovenske hesede in
slovenske pesmi v Argentinj. Prvotno so
bile slovenske oddaje ob petkih zveder,
pozneje ob sobotah. Sedaj pa so te od-
daje %e osem let na radijski postaji An-
tartida ob mnedeljah zjutraj od 8 do
8.30.

Pobudo za slovensko tedensko radij-
sko uro je dala Zedinjena Slovenija, ki
je predlozila to zamisel Medorganizacij-
skemu svetu, ki je z veseljem sklenil,
da se ustanovi ta ura v .okviru Medor-
ganizacijskega sveta pod vodstvom Ze-
dinjene Slovenije. !

Slovenska radijska ura ima velik, po-
men za Slovence v Argentini tako za
tiste, ki so prifli v to de%elo po drugi
svetovni vojni,” in wverjetno e vedjega
za one rojake, ki so se naselili v Ar
gentini Ze pred drugo svetovno vojno.
Za marsikoga je slovenska radijska ura
edini stik s slovenskim svetom in edi-

na priloznost, da slisi slovensko’ bese-
do in slovensko pesm. Spominja jih na
domovino.

Na programu radijske ure so sloven-
ske pesmi, slovenska glasba, priloZnostni
govori ob vaZnih cerkvenih in narodnih
praznikih in drugih priloznostih (npr.
ob materinskih dnevih) in ob desetletni-
cah raznih slovenskih osebnosti. -Dalje
S0 ma programu napovedi slovenskih
prireditev in oglasi slovenskih podjetni-
kov, ki pomagajo vzdrievati to va¥no
slovensko ustanovo.

Glede programa pa je seveda tezko
ugoditi vsem okusom ‘in Zeljam. Neka-
teri Zelijo vec¢ klasitne glasbe, drugi pa
hotejo vesele in poskodne melodije. Go-
tovo pa bi bilo prav, da bi se predva-
jala predvsem vsa tista slovenska glas-
ba, ki jo je ustvarila slovenska emi-
gracija in se &imbolj uporabijo obstojedi
slovenski pevski zbori, orkestri in po-
samezniki. Tudi iz zamejstva.

(Svobodna Slovenija)
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BLED'S CLAIM TO CHESS FAMIE

here has been a tendency in chess

circles over the past 15 years to
forget the part formerly played by the Bled
tournaments. It is sufficient to recall the
@Grand Master tournaments of 1931 and
1961, half the match between Pirc and
Euwe in 1949, the first half of the
Candidates Tournament in 1959, and the
world candidate matches in 1985, not to
mention the other competitions. The
International Weekend Tournament held
last Spring indicated an important future
for Bled again.

During the big international tournament
held in London in 1922, Dr. Milan Vidmar
was repeatedly asked when an important
chess competition would be held in
Yugoslavia. At a loss to know what to
answer, our grand master said that a
Yugoslav Chess Association had only
recently been formed and that he hoped
that something would come of this idea
soon.

The turning-point came with Alekhine's
tour of Yugoslavia at the end of 1930 and
beginning of 1931. When taking leave of
Dr. Vidmar the world champion said: “I've
travelled in many countries all over the
world, but have never come across so
much interest in chess among the common
people as in Yugoslavia. You really should
organise a big international tournament. If
you do, | promise to come!”

Encouraged by these words, Vidmar
decided to set about arranging such a
tournament himself. He had no doubts as
to where to hold it. From childhood Bled
had been as dear to him as his native
Ljubljana. He was sure that Lake Bled (a
glacial lake at the foot of the Julian Alps)
would captivate both players and public
with its natural beauty.

It was not easy to draw up a list of
competitors. Still bitter over his defeat in
Buenos Aires, Capablanca informed Dr.
Vidmar: “I do not wish to meat Alekhine. If
he is taking part at Bled, don't count on
me!" Dr. Euwe and Rubinstein declined for
private business reasons.

As the financial resources which he had
collected for the Bled tournament were
somewhat meagre, Dr. Vidmar tried his- best
to cut down expenses. A date was fixed for
August 23 to September 29, time when the
main tourist season was over and there
was plenty of hotel accommodation.

The tournament had 14 competitors
playing on a round robin system, with each
competitor meeting each opponent twice. It
was a long tournament with 26 rounds.

ALEKHINE AT BLED

Before leaving Paris for Bled, Alekhine
received a visit from a friend who warned
him: "Be careful, Sanch (a diminutive of
Aleksandar)! You'll be up against strong
competition. Bogoljubow, Nimcovich, and
Spielmann have proved time and time
again that they are capable of winning the
biggest tournaments!"” ;

The champion smiled: “Why should |
worry? | have a great advantage. I'm the
only one who won't have to play against

Alekhine!" This joke quickly spread all over-

the world and later was much imitated.

At Bled Alekhine really did fight like a
champion: the player who came closest to
him, Bogoljubow, was a whole 5 and a half
points behind. There had never been such
a overwhelming victory at world-class level.
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A chess magazine noted: "The sporting
side of the competition was not particularly
interesting as the winner had been decided
long before it ended. Dr. Alekhine is to
blame for that. What the world champion
achieved put all his previous victories in
the shade as well as those of the most
outstanding chess masters of all time. We
can only stand back and admire!"

The final result at the 1931 Bled Grand
Masters Tournament was:. 1. Alekhine, 2.
Bogoljubow, 3. Nimcovich.

Several international tournaments took
place in Bled in the years immediately after
the war, among them competitions against
the Italian national team.

- L .
MR-
Caricature of the participants in the 1931 Bled
Tournament which the artist entitled: Under
Alekhine’s domination.

TAL AND FISHER

At the end of summer 1959, over a 100
chess reporters from all over the world
gathered at Bled for the first half of the
Fourth Candidates Tournament.

The chief attractions were the
newcomers 23-year old Mihail Tal and 16-
year old Bobby Fisher. The former was to
become world champion the following year
by beating Botvinnik, whereas Fisher did
not win the title until 1972.

Two rounds were played at Bled, and
then one each in Zagreb and Belgrade. Tal
won all four rounds against Fisher. During
the Belgrade meeting Bobby was in a
leading position and was about to make a
winning move when, unfortunately, he
looked up into the face of the Wizard from
Riga. Not only a marvellous strategist and
psychologist, but also an excellent actor,
Tal assumed a triumphant expression at the
prospect Fisher's next move. Seeing the
smiling face of his opponent, Bobby
hesitated. Instead of the move he had
planned, he made another which brought
him, not victory, but defeat.

Bobby's hour of revenge came in 1961
when a grand masters tournament was held
in Bled to commemorate that of thirty years
earlier. He came down heavily on the four
Soviet players: Tal, Petrosian and Geler lost
against him, while Keres had to put up an
enormous struggle to hold Fisher to a
draw.

Although his result against the Russian
grand masters was 3.5.0.5, Fisher had to
yield first place to Tal who had achieved
better results in his other matches.

The final result of the 1961 Bled Grand
Masters Torunament was: 1. Tal, 2. Fisher,
35, Gligoric, Keres, and Petrosian.

Newspapermen showered Fischer with
all manner of questions. One reporter

BY OZREN NEDELJKOVIC

wanted to know whether Bobby would
change places with Botvinnik, who was
then still world champion. “Oh, no, not at
alll", said Fisher. “Why not?", asked the
astonished reporter. I wouldn't care for
the exchange because, you see, I'm 32
years younger than Botvinnik!"

After Vidmar's death in 1962 five
memorial tournaments were held; but only
a few rounds in Bled. These tournaments
were useful for testing the strength of
some of young Yugoslav players.
Unfortunately, most of them finished the
competitions at the bottom of the table,
among the “also rans”.

In June 1965, two quarter-final matches
were played at Bled between candidates for
the world championship. Tal beat Portish,
and Larsen, Ivkov. Then in the semi-final
Tal managed to beat Larsen.

Last year's International Weekend
Tournment made it clear that Bled has
by no means given up its ambition to
organise world-class competitions. For the
moment it seems certain that 1991 will see
a top-class international tournament in Bled
which will be equal in every way to those
of thirty and sixty years ago.

NAS “ATE”

Then, things bringhtened for Jo-
ze — in April 1927 he was accep-
ted to work on road construction
(from Newcastle) for £3/17/0 (or
$7.70) a week. Work took him to-
wards Brisbane, and in 1931 he
met an Australian, Bill Nash, who
asked him to join three others in
a partnership in Contracting Road
Construction. Each had to provide
£60 (or $120) to make a total of
£300 ($600) as a deposit and
surety on the contracts. The part-
nership consisted of Bill Nash, two'
fellow-countrymen Tony Konda (a
cousin of the Tony Konda now liv-
ing in Brisbane) and Mat Kraljevic.
another Australian called “Dick”
and of course JoZe Plut. (JoZe met
up with Tony Konda about 1928
when Tony first came to Australia
and had JoZe's address for contact-
ing with him. He was the first Yugo-
slaw newly arrived to Australia,
whom JoZe met [8 months after
his own arrival.)

Contractual road construction
took JoZe to many places. Their
first job was in Daimer about 40
miles west of Goondiwindi (Q)
where they built a grave road 4
miles long. For this they had to bor-
row all machinery (that is tractor,
grader and roller) from the local
Shire Council. At the end of this
first contract job, however, they
were able to buy for themselves a
tractor and grader. For their second
job they borrowed only the roller.
After that they had all their own
machinery.

Road building took them to many
places in New South Wales and
Queensland some of which are
Monto, Old Bonalbo, Eidsvold.
Chinchilla and their last job in
Gympie. They were all gravel roads
except the last in Gympie — this
was bitumen.

World War Il broke out in 1939
and as a result, in approximately
1940 ‘their partnership had to be

broken up as all road construction
had to be halted. All machinery was
sold and all five went different
\\/Hy&

Back in 1936. with the talk of
war around him. JoZe decided to
bring his family to him to Australia
instead of his returning to Yugo-
slavia, His wife Kristina and the
three daughters arrived into Bris-
bane by Orient Line “Oronsay”
on Monday 12th October. 1936.
His son Martin had to serve a re-
Suired army training period in Yu-
goslavia and could not come with
them. JoZe bought his first tamily
home in Australia at 39 Grey St.
South Brisbane — a house consist-
ing of five flats — just at the edge
ot the Grey St. Bridge — now call-
ed William Jolly Bridge. The house
is still standing.

In December 1938 his son Mar-
tin arrived making his family com-
plete.

When road construction partner-
ship was cancelled JoZe, now 53
years old, was too old for the army.
and was given an “essential job™ at
Maxam Cheese Co. in South Bris-
bane making meat pies. At the same
time, Bill Nash joined forces with
Jo¥e's wife Kristina, and they form-
ed a company making lollies in a
shed at the back of the house at 39
Grey Street. The Sweetcraft Con-
fectionery Co. still exists at the
same address. The flats were sold
in 1946.

In May 1944 Joze gave up his
job at Maxam, Kristina sold out
the lolly making business to Bill
Nash, and JoZe and Kristina bought
a mixed business store (with Bank,
library, Cashet, milk bar and fruit
as well as books, papers and groce-
ries) at the corner of Milton and
Baroona Roads, Milton, Brisbane.
(There is now a large shopping
complex on this corner.) They built
up this business to beyond expec-
tations and sold out in October
1952-

Their next business venture was
the purchase of a block of 14 Ser-
viced Rooms and one self-contained
apartment (as their own home) at
69 Kingsholme Street, New Farm.
Brisbane in 1953. This they also
improved and built up.

In 1968 JoZe and Kristina went
on a three month’s visit to their
homeland. This was 42 years after
JoZe arrived in Australia and 32
years after Kristina arrived in Aus-
tralia.

In 1970 JoZe and Kristina with
their family and friends celebrated
their 50th Wedding Anniversary —
their Golden Jubilee,

Great sorrow came to JoZe and
his family in December 1974 when
his beloved wife Kristina and “‘ma-
ma” to so many people not only
her family, died from cancer.

JoZe went to Wooloowin to live
with his eldest daughter, husband
and family (Danica Reid) in Ja-
nuary 1975. He sold his serviced
rooms in New Farm in 1977.

Throughout his life, JoZe has
always lived in the fear and love
of God, has always been devoted
loyal and loving to his wife Kristi-
na, and always believed in the ho-
nesty of hard work. He has allowed
himself a few chosen pleasures in
the areas of his vegetable garden
and flowers and perhaps more pas-
sionately to his grapes and resulting
wine making. Every year about Ja-
nuary he makes his red wines —
very closely resembling Burgundy.

Some 9 months ago on 6th Ja-
nuary 1980 JoZe with his family
and friends, celebrated his 93rd
birthday. 5

We salute you JoZe — ZIVIJO!



Draga Mladina in vsi
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Quite some time has passed since last
I took pen in hand and many things
have transpired. But, as time doesn’t
permit me to mention all of these
happenings, I have chosen just a few.

For sporting enthusiasts, a cricket
competition was organised i March
between S.D.M. Eltham, Planica and
Jadran Youth, the winner taking home
the trophy of the year.

After a long and tiring day of
bowling and batting, S.D.M. Eltham
won the trophy for the second year
in succession. Congratulations boys,
hope you do as well next year.

In the early morning hours of
Sunday March 28th, a bus left for
Sandhurst Town, which is situated
near Bendigo, for a.day trip, organised
by the Youth Committee. Sandhurst
Town, by the way, is a replica of an
old Australian Mining Town.

odrasli!

%

Good Friday, as we all know, is a
Holy day, but, also it is the day when
Radio 3DB organise the Royal
Children’s Hospital Appeal. This year
the Youth Club decided to raise
money towards the Appeal. You ask
how? Well, they held a 24 hour
Bike-a-thon. Six bikes were hired
for the event, which commenced at
2.00 pm on Saturday 11th April and
ended Sunday afternoon at 2.00 pm.
All the peddling was done in or just
outside the Youth Building. Fifteen
children participated in the Bike-a-
thon and their ages varied from 8-15
years.

Those of us in the Youth Committee
were kept busy running up and down
stairs getting food and drinks for the
cyclists. Most of them slept overnight
in the Youth Building, in the morning
a large breakfast was provided and [
must say well cooked by Helen
Campelj.

By now your probably wondering
how much money was raised. Well,
between them, the Youth raised
$560.00. I think that deserves con-
gratulations all round. ,

Easter Monday was a beautiful day
and as is customary, the club was visit-
ed by the Easter Bunny who distributed
chocolate eggs to all the children. This
year’s Bunny was pretty Julie Campelj.
Thank you Julie, hope we see you as
the Easter Bunny again next year.
(While on the subject of eggs, on
behalf of the Youth Committee, I'd
like to thank all the kids who helped
colour eggs on Easter Saturday).

Also that day the Junior Committee
organised a “Lucky Dip” which was
a great success, with regard to the
younger children. Silvia Udovi¢i¢ and

Julie Campelj were in charge of the

stall, and did very well.

An auction of a Easter Hamper
was organised by the Youth Commit-
tee. Thanks to Andrew Fistri¢, our
auctioneer, who did a very good job,
we made $216. Total value of the
Hamper was $100. Many thanks to
Mr Hojnik for his donation.

Sunday 26th April was a beautiful
day, the sky was blue, the sea calm
and if you like outdoor life you would
definitely have enjoyed the fishing trip
which was organised by the Youth.

We met our boat at St Kilda pier
and in little over half an hour were
fishing out in the bay. Everyone had
a good days catch and the girls were
doing as well as, if not better, than
the boys. Not only did we have
children participating but adults also.

Eddie Slavec took the cup by catch-
ing the heaviest fish of the day.
Congratulations Eddie. And Anna
came second with her catch. Many
thanks to Karl Bevc for his donation
of two trophies.

To end off my editorial, I'd like to
leave you with a little poem I wrote.

Deklica sem slovenska
tojena v Melbournu,

v MacLeodu jaz zivim,
rada slovensko govorim.
Ceprav po Backo Primorsko
me je mama naucila

ko vedno je z mano govorila
in me lepe pesmice uéila.

Dvakrat sem bila tam

After a good 2 hour drive and one
stop (for refreshments and the call
of nature) we finally arrived at our
destination. Upon arrival, we strolled
around Sandhurst, followed by a train
ride and our tour to the gold diggings,
where we were shown how to pan for
gold and were kept laughing by the
antics of our guide. By the end of our
tour, everyone was feeling hungry and
thanks to the following ladies, Mrs
Campelj, Mrs Beve, Mrs Tomazi¢ and
Mrs Martin, who prepared for us a
B-B-Q lunch (enough to feed an army)
we were all full and content in no
time. But, could we keep still? No.
So to pass the time, a game of keepings
off was organised, Girls V’s Boys,
only the girls had a tough time at
first, until, thanks to Ciril, who de-
cided to even up the odds and joined
the girls. And if that wasn’t enough
punishment, what else must we play
but American “Grid Iron”. Luckily
the teams were mixed. As it was, I
think we all got our fair share of
bruises.

S. M. AUTO SERVICE

na vogalu

HODDLE IN STAFORD STREETS.
ABBOTSFORD, 3061
Tel. 41 4263

se priporo¢a za vsa

STROKOVNA MEHANICNA IN
ELEKTRICNA POPRAVILA:

*

Automatic Transmission Service
* Tune ups’

* Electronic wheel alignment

* Computer wheel balancing

* Tyre and battery sales

The trip back was uneventful and Vsem rojakom nudimo 71% popusta.

I can safely say a good day was had
by all.

ORRRDRDRDDDDRDDDDDDDDDDDDDDDDDDRDDDDIY

““CHANGE’S” a part of the new “CHANGE’S” del prenovljenega

CHAMPION HOTEL

Restavracijski prostori na prvem
nadstropju:

Ponedeljek-sobota:

kosilo od 12h do 3.30 h

vederja od 6h do 9h
Nedelja:kosilo od 12h do 3h
veterja od 6h do 10h

Od &etrtka do nedelje tudi:
Zabavni program, Plesni orkestri,
! Disco.
. Tolenje alkoholnih pijad dovoljeno
do pozne ure - Vsi prostori so

Top Lounge open:

Mon-Sat:

Lunch 12 Noon - 3.30 p.m.
Dinner 6 p.m. - 9 p.m.
Sunday:

Lunch 12 Noon - 3.00 p.m.
Dinner 6 p.m. - 10 p.m.

.m. L ;
P Entertainment, Live bands,

Entertainment, Live bands, Disco:
Thur-Sun.

Airconditioned & Full Late licence

airconditioned.

Functions catered for - Na razpolago tudi za privatne
Phone your host LOU on 419 5733 funkcije.
Vprasajte za Lojza po telefonu na

419 5733

“CHANGE’S” the new
‘“‘CHANGE’S’”’ Novi

CHAMPION

S0 Brunswick Street, Fitzroy.

DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD,

)

kjer je mojih starSev domovina
zato nikdar ne bom jo
izgubila iz spomina.
Slovensko ne bom nikoli pozabila
Slovenija me vedno bo vabila
saj to je mojih starSev
zibel bila.
Ani M.

A

SECULAR FRESCOES

Near the town of Kriko (Republic
of Slovenia), which we wrote about
earlier as the site of the first Yugoslav
nuclear power station, lies the castle
of Brestanica, in which frescoes dating
from 1520 have been discovered. What
is unusual about these paintings is
their non-religious subject-matter — a
strange phenomenon at that time.

Brestanica Castle originated in the
[;'] first half of the 12th century, when the
A town was owned by the Salzburg

) archbishopric. The castle changed
) hands frequently through the
[] centuries. Those who held on to it the
[<] longest were the Reichenberg knights.
[$] At the end of the 19th century the
[S] castle was converted into a Trappist
O monastery, which it remained right up
O April, 1941 when the Nazis, having
=4 occupied that part of Slovenia, turned
=A it into a transit camp for Slovenes
] whom they had driven out of the
L[;% Posavlje region and were forcibly
= transporting abroad.

Brestanica Castle is at present
9 receiving the attention of experts from
[£] the Ljubljana Institute for Protection of
[<] the Natural and Cultural Heritage, who
[<] are preparing the frescoes for public
[£] viewing.

@@ eeeeeceec e eiecee
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Kaj znancev je zasula

ze lopata . ..

% GVIDO FLORENINI

Ob zakljuéku te Stevilke smo zvedeli
Zalostno novico, da je v petek 1. maja
1981. preminul g.Gvido Florenini.

Pokojnik je bil soustanovitelj
S.D.M., njegov odbornik, sodelavec
in podpornik celo vrsto let. Vse dokler
mu bolezen ni zagrenila in oteZkodila
druzabno udejstvovanje je rad prihajal
na “hrib” in vedno bil pripravljen
pomagati z nasveti iz bogatih izkuSenj
svojega Zivljenja.

Gvido je bil rodom iz Trbovelj, a
je kasneje pred odhodom v Avtralijo
Zivel v Ljubljani. Ze pred vojno se je
udejstvoval v javnem Zivljenju in to
posebno na sportnem polju. Bil je
tudi priznan in popularen instruktor
za, v tistem ¢asu moderne, druZabne
plese.

Po prihodu v Avstralijo se je prvotno
naselil v St. Albansu, kjer sta si s
soprogo uzpostavila “Milk bar”.
Kasneje se je preselil v St. Kildo in
od tam v zadnjih letih na Eltham, kjer
si je, vedinoma z delom svojih rok,
postavil novo hifo.

Bil je izredno podjetne narave,
delaven in ga skoraj ni bilo polja,
kjer njegove izredne sposobnosti ne bi
priSle do porzitivnega izraza. Imel je
tudj izumiteljsko Zilico in se vedno
zanimal za ‘“kaj novega”. Tako je na
primer izumil gugalnega konjicka, ki

V prvih letih ‘obstoja S.D.M.  je
bil tudi njegov podredsednik in 3e
danes mi je pred o¢mi, kako je kljub
mrazu in dezju ter veliki razdalji na
svojem motociklu prihajal na seje
drustva, katere smo tedaj imeli v
mrzlih in smrdecih sobah v poslopju
na dvori$¢u tedanjega kina “Savoy”
na Russell Street. Mnogi ¢lani S.D.M.,
ki so pristopili v poslednjih letih pa
se ga verjetno spomnijo, ko je nekaj
let zaporedoma vodil nale letne

.skups¢ine.

Pokojni Gvido nam vsem zapusca
lep spomin nekako v obliki poslopja
S.D.M. na nafem sredi$¢u na Elthamu.
Saj je v mnogofem prav na njegovo
pobudo njegov starej§i sin Peter
pripravil in izrisal potrebne nadrte.
Poleg Petra in njegove soproge
Dorothy pa za ofetom zaluje Se mlajsi
sin  Oskar. Soproga, zvesta druZica
dolgih let, pa je preminula Ze pred
nekaj leti.

Od pokojnika smo se poslovili pri
masi zadu$nici v cerkvi sv.Cirila in
Metoda v Kew in potem na pokopa-
liS¢u v Fawknerju, v sredo 6. maja.
Tudi mi pri SD.M. se z zalostjo
zavedamo, da je odSel za vedno od
nas eden tistih pionirjev naega dru-
tva, ki so postavili temelje takrat ko
je bila nasa slovenska ledina v
Melbournu Se popolnoma nezorana.

Gvido, nej ti bodo te wvrstice v

Spet nesre¢a na cesti

V etrtek, 9. aprila se je Peter
Krnel okoli 7 ure zveder vratal z dela
domov k svoji druZini v Te‘tunplestovg
Ko je bil Ze blizu svoje hise, mu je
pripeljal nasproti avto z mocnimi
luémi. Cesta na tem delu ni najbolja
in Siroka. Peter se je poiskusil uma-
kniti nasproti vozefem avtu. Verjetno
so ga zarometi nasproti vozecega
vozila tako oslepili, da ni videl
tovornjaka, ki je bil parkiran na
njegovi strani ceste. S tako silo je
zapeljal vanj, da je levo sprednje
kolo ostalo pod truckom, medtem ko
je Petra in del avtomobila, v katerem
je sedel zapeljalo Se nekaj metrov
izpred tovornjaka.

Peter je bil takei prepeljan v Austin
Hospital, kjer so mu zdravniki dali
50:50 moznosti, da bo ostal pri
zivljenju.

Ko to piSemo, je Peter $e vedno v
nezavesti, kljub temu, da so mu Ze
nekajkrat z operacijo  poiskusili
zmanjSati pritisk krvi v moZganih.
Navkljub temu pa je upanje za njegovo
okrevanje z vsakim dnevom vecje.

Ob tej priliki pa lahko sporo¢imo
tudi dobro novico. Silvo Horvart, o
Cigar nesre¢i z motociklom smo
porocali v prejsnji Stevilki “Vestnika”
je okreval in je ze tako dober, da je
kljub temu, da ima eno nogo Se v
mavcu Ze igral namizni tenis v mladin-
skih prostorih S.D.M.

SE ne guga samo na _mestu, temvec se skromen, toda iskren in hvaleZen X
istocasno tudi premika. spomin od nas vseh. Cerkev sv, Andreja na Planini nad Horjulom
Marijan.
';' ROZIKA ALOIS'O OBLETNICA prislo do ‘vet trenj med narodnostm:
- : ; 5 Jugoslavije kot so pritakovali in, da je
Pricetkom aprila letos je po veéletni V ponedeljek 4. maja je minulo eno leto  gydi ckonomsko stanje driave pad vse
bolezni dotrpela ga. Rozika Alojzija PREDSMRTNICA od smrti predsednika Tita, ki ga je london-  Lritigno.

iz Burwooda. Rozika, ki smo jo pred
mnogimi leti poznali tudi kot Rozika
Matko je bila zelo dobra pevka.
Nastopila je tudi na prireditvah S.D.M.
v prvih letih durStvenega obstoja. Pela
pa je tudi nekajkrat na radio v Mel-
bournu, pa tudi v domovini. Zadnja
tri leta je trpela na neozdravljivem
obolenju okostja in bila d&esto v
bolnisnicah. Rozika zapusca soproga
ter dve hcerki, stari 14 in 13 let.
Pokopali so jo na pokopaliséu v
Burwoodu.

Srecko Kosovel

Vei bodo dosegli svoj cilf,

le jaz ga ne bom dosegel. . .
ognja prepoln, poln sil
naizrabljen k pokoju bom legel.

Ogenj me v prsth bo #gal

in me ne bo mogel izZgati,
neutrujen jaz rad b spal
takrat in me bom mogel spait.

ski radio ob tej priliki obletnice opisal kot
prvega drzavnika vzhodnega tabora ki se
je postavil Stalinu po robu ter tloveka, ki
je v Jugoslaviji vzpostavil edinstveno
strukturo samoupravljanja ter jo vpeljal
med vodee ¢lane organizacije neoprede-
ljenih drZzav <

Po celi Jugoslaviji je ob obletnici smrti
bilo organizirano 1 minuto mirovanja in
tisine.

V istem poroéilu v torek 6. maja zjutraj
je BBC tudi komentiral, da je v enem letu

Prav tako je bilo v porotilu tudi receno,
da je bil v Jugoslaviji kon¢an popis prebival-
stva, ki pokazuje na razlitme vplive ki
doprinagajo k nestabilnosti razmerja med
posameznimi pokrajinami in republikami.
Tako je na primer Stevilo prebivalstva v
pokrajini Kosovo in Metohija naraslo za
27% medtem ko je na Hrvaskem samo
za 2%. K temu je treba $e dodati da je
Kosovo najbolj zaostala pokrajina, ki Ze
leta prejema ogromno ekonomsko podporo
na rac¢un drugih bolj produktivnih republik.

% GEORGE URSIC

Melbourne je tako prostrano mesto
in razdalje so tako velike, mi pa tako
raztreseni po njem, da se marsikaksna
novica le pozno razSiri med naSo
skupnostjo.

Tako je mnoge, ¢eprav pozno, zelo
presunila novica o nesreci, ki je zadela
druzino Romana Ur$i¢a iz Yarravilla.

Ko smo si na Stefanovo na naSem
hribu Se veselo podali roke v pozdrav
si nih¢e ni mislil, da bo le v par tednih
zalost in skrb zagrenila Zivljenje tej
zavedni slovenski rodbini. Na 7.
januarja je ofe Roman UrSi¢, trans-
portni podjetnik, ki je kljub trdemu
delu vedno izgledal zdrav, mocan in
mladeniski, utrpel sréni napad in bil
odpeljan v bolniSnico. Sre¢no je
prebolel, toda par dni za tem ko se je
vrnil iz bolni$nice ga je zadela Se
veCja nesrea. Na 11. februarja je
odpovedalo srce njegovemu edinemu
sinu, 34 letnemu Georgu.

George, ki je bil §e samski je sicer
imel teZzave z delovanjem srca Ze nekaj
let, vendar je bil udarec kljub temu
nepri¢akovan in teZak. Prizadel je ne
samo ozjo rodbino, nego tudi vse nas,
ki druZzino poznamo Ze leta kot
ugledno in posebno za potrebe sloven-
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ske skupnosti v Melbournu vedno zelo
velikodusno.

V Peskari na Slovenskem Primorju
je George na 3. decembra 1946 zagle-
dal dan Zivljenja, kot tretji otrok v
druzini Roman Ursica, ki se je kmalu
nato odselil v Neméijo in od tam
naprej v Avstralijo, kamor so dospeli
leta 1951. Po kon¢anem S$olanju se je
George podal v trgovinsko stroko in
si je skupaj s sestro Aleksandro
vzpostavil “Gift and Antiques” shop
v razvijajodem se predmestju North
Altona. Podjetje je odlitno uspevalo
in George si je postavil trdne
ekonomske temelje za bodo¢nost. Toda
usoda je pretrgala vse nalrte.

Svojim starSem je bil odlicen sin in
pray njegova zasluga je v mnogoéem,
da jih je po ve¢ letih odsotnosti zopet
pripeljal med naso skupnost pri S.D.M.

Poleg starev in sestre Aleksandre za

njim Zaluje tudi sestra Anica, ki Zivi
v Canberri in je porocena z JoZetom

Kapuginom, nekdanjim urednikom
“Vestnika”.
Vsem zalujoéim svojecem iskreno

sozalje. Prijatelji na ‘hribu” se vas
v va§i tugi spominjajo.

Priporotam se Stovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna avtokleparska dela,

avtobarvanje in podobno.

Popravljamo zasebno in za vse vetje zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY
REPAIRS

1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 319528
Telefon delavnice 221 5536 — VIC.
TOWING SERVICE 24 ur dnevno
na telefonu 221 5757
ali pa doma — 232 4314

Rojak VOJKO VOUK
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Dragi prijatelji ter ¢lani

S.D.M.

Zdi se mi prav in primerno, da se danes
na tem mestu javno zahvalim vam vsem, ki
ste bili zbrani na veseli dan ob Janini in
Dusanovi poroki dne 21. feb. 1931.

Zato sprejmite iskreno zahvalo vsi v
imenu Jane, Dudana ter nas vseh domacih
Gajskovih in Lavri¢evih.

Prav posebna zahvala naj velja g. Stanku
Prosenaku, voditelju programa. Vse je
$lo po vrstnem redu, govori, $ale, muzika in
hrana, ples ter vse ceremonije, da se ni nih&e
dolgodasil.

Enaka zahvala naj gre zvesti in zasluZni
voditeljici Zenske sekcije S.D.M., ge.
Tomazitevi, ki Ze wrsto let s svojo
poZrtvovalno Zensko sekcijo kuha za tako
velike prireditve. Saj za to ne prejemajo
nobenega placila in vse delajo v korist
skupnosti. Enako tako iskrene Cestitke od
vseh gostov naSe ohceti katerih Zelodce je
kuhinja zadovoljila z izvrstno okusne
izbrano hrano za o¢i in Zelodce.

Ne smem pozabiti pohvaliti tudi izvrsten
Ansambel Planinka, ki nas je tako lepo
zabaval do zadnjega z raznovrstno izbrano
glasbo.

Prisréna zahvala tudi gospem Berti Zele,
Mici Hartman, Heleni Van De Laak ter

Rl e S el b Eby

DuSanovi botri ge. Mileni za velikoduino
pomo¢ pri peki dobrot, organiziranju,
dekoriranju, friziranju itd.

Vsem mladincem S.D.M. z Anico Mande-
lievo na ¢&elu za vso izkazano iskreno
prijateljstvo in prekrasna darila najlepsa
zahvala. Upam, da si boste ostali S v
naprej tako dobri in zvesti prijatelji z Jano
in Dusanom kot ste si bili do sedaj.

Da ne pozabini nase slovenske redovnice
v Kew, ki so tako lepo zapele mlademu
paru na pot. Hvala vam. Enako zahvala
tudi Patru Baziliju.

Prav vsem gostom hvala najiskrenejsa za
va§o radorarnost ter za poZrtvovalno pomot
in prijateljstvo.

Lepa hvala tudi vsem, ki ste darila
poslali, ceprav se iz kakrinihkcli razlogov
svatbe niste mogli udeleZiti.

Upam in veni, da bo Jani in Dufanu ta
dan ostal za vedno v lepem spominu, kakor
bo tudi nam vsem.

Se bolj pa lahko potrdim izrek, da kdor
se druZi s svojimi brati ne bo ostal osamljen
ter zapuden in, da se bo v svetu izgubil se
tudi ni bati. Ce je kdo Se tako bogat pri
denarju ake nima prijatelijev je nejveji
siromak na svetu.

Hvale?ni Gajskovi in Lavricevi.

SAMORASTNIKI

LOVEC JANEZ

Ko pri K-Martu se zbrali slovenski smo
lovei,

strah in trepet vseh avstralskih merjascev,
tako oglasi se Janez,
da tudi on dobil ga bo danes.

Ko prvi napad se konta,

nad Janez izjavi junasko:

“Zadel sem ga, to Ze drzi,

pa ugriznil me mrcina merjasec.”
Ker ta bila je pa lovska

smo smejali se mu izpod nosa.

Naslednji dan, pa bil mu je bolj naklonjen,
ko Janez se spravil je v motvirje,

kjer drzal obljubo je prejsnjega dne,

ko se pohvalil je

Da tudi on dobil ga bo danes.

Stanko Prosenak

P A S

NAJDENCEK

“Mati, oh mati!

Kli¢e tvoj sin

Vsi imajo mame

a kje moja Zivi?

Da bi videl samo enkrat
tvoje o&i . . .

Kako nepopisno

srce po tebi hrepeni.

V kosu pred cerkvijo

si me reva nustila,

koliko pelina si radi mene popila.
Gotovo velika ljubezen je mene rodila.

Mati, o mati, kje si?

S teboj Ziveti sin si Zeli.

M. Bole.

Predviden spored zabav
in prireditev
Slovenskega drustva
Melbourne
v letu 1981

13. junij: Kostanjev veéer
11. julij: Balinarski ples
8. avgust: Veéer domaéih kolin
5. september: Vecer nasih oéetov (Samo za
¢lane
12. september: Lovski ples
10. oktober: Vecer na vasi
14. november: “Vestnikov” veéer
6. december: Miklavz za otroke in upokojenska
boziénica
12. december: MiklavZevanje
26. december: Stefanovanje — piknik
31. december: Silvestrovanje

YSTOPNICE navadno labko rezervirate pri sledeéih:

Maks Hartman 850 4090

Andrew Fistric 434 3195

Stanko Penca 233 5670 \
Janez Zemiljic 306 9503 %
Anica Marki¢ 870 9527 V4 (

Gornji program se lahko po potrebah drutva spremeni, zato opozarjamo, da
pailjivo pretitate vabila, ki vam jih S.D.M. poiilja. V sluéaju, da vabil ne spreje-
mate nam prosimo javite. Sporotite nam tudi naslove onih ki vabila ne sprejemajo,
pa bl jih radi dobivali.
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" JOZE URBANCIC

" kuhinjsko pohistvo —
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KAL-CABINETS

STROKOVNIJAKI ZA:
mizarsko opremo kopalnic, umivalnikov itd,
vsakovrstne stenske omare in knjizne police.

SPECIALISTS FOR:
Kitchens — Vanity Units — Wardrobes — Book Shelves

Ce gradite novo ali pa obnavljate staro obrnite se z zaupanjem na nas!
If you are building or renovating call on us with confidence!

Telefon: 850 7226 “

3 Pamela Grove, Lower Templestowe, Vic.
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Slovenian Association Melbourne,
P.O. Box 185
Eltham, Vic., 3095

Datum:.... ...
Prilozeno posiljam &k — postno nakaznico za $6.00, kot naro¢nino
za “VESTNIK” za leto 1981. Prosim, da mi ga posiljate na sledeci
naslov:
IMESINFPRITMER: S8Eaiaiinie | )
CESTA:

MESTO: ...

POSTCODE:

Predstavljamo slovensko slikarsko in pleskarsko podjetje
SUNSHINE PAINTING SERVICE
PTY. LTD.

62-64 MONASH STREET, SUNSHINE, 3020
Tel. 311 1040, 312 1533

Lastnik: JIM KOROSEC, Priv. 336 7171
Svoji k svojim !

N

VESTNIK, April-Maj 1981 — 11




Otroci - boiji dar

Minili so ¢asi ko so ljudje govorili:
“Otroci so bozji blagoslov” in to tudi
verjeli. Dandanes to Se vedno
govorimo, seveda samo iz navade,
verjamemo pa Ze dolgo ni¢ vec,

Zakonci srednjih let zmajujejo z
glavami, medtem ko mladim zakon-
skim parom naStevajo vse mogoce
zanke in pasti roditeljstva, kot na
primer: “Otroci preve¢ koStajo . .
Si kar ne mores ve¢ privosgiti.” Seveda
ne pomislijo, da so deset, petnajst let
nazaj sami posluiali podobne litanije,
pa se jih niso prijele. Jasno, otroci
stanejo, sploh pa, ako ima$ tri ali
stiri in vsi radi sledijo mackam na
drevo, plezajo ¢ez sosedov plot nekaj-
krat na dan ako jim Zoga tja pade in
navdugeno raziskujejo skrivnostni svet
med hi$nimi podporniki.

Sprejeti malega kricata v komaj
zacvetelo zakonsko zvezo predno se
bodo¢a mamica in ocka do vratu
pogrezneta v odpladevanje bancnih
posojil, je presneto staromodno.

“Najprej $talico, pa potem kravico.”

Mladi danes na ta stari pregovor
gledajo z drugimi oémi.

“Najprej kravico, da z njo poisce$
§talico in Sele za tem telicka.”

Kravico, hotem redi avto, mladi
prejmejo kot darilo skupaj s tablico
_“L”. To je v obdobju, ko se jim
mamino mleko posudi okoli ust in
istoasno prevzamejo v last star ocetov
brivnik. Obicajno se znajdejo kuhani
in peeni pred oltarjem 3¢ predno se
znebijo tablice “P”, z naivno mislijo,
da je zakon medeni mesec, katerega
radost in ekstazo jim bo uspelo
podalj$ati v neskon¢nost. Bolj prakti-
¢ni, ki na Zivljenje gledajo od danes
do jutri, se raj§i odloijo Ziveti s
partnerjem po domace ‘“na koruzi”,
Stalica, “alias” hiSica je naslednja
na vrsti. Prazna ne nudi dovolj udobja
in mlada zaljubljenca s pomocjo
razumevajocih star§ev opremita hiSo z
najbolj potrebnim pohistvom, to je
T.V. sprejemnik in pa vodna postelj
za vzpodbudni zacetek.

Kot pribito se zdi, da bi kakrenkoli
nara$¢aj v tak$nih okolis¢inah ne veljal
samo za skrajno neodgovornost, pac
pa bi bil silno nepraktiéna reSitev in
in prava nadlega. Moderni medicinski
znanosti in vsemogoCni tabletki se
imamo zahvaliti, da taksnih spodrslja-
jev z malo previdnosti ni veliko. Ce pa
vseeno pride do spodrsljaja se vedno
najde dobra dusa, ki je moralna nacela
“preSprical” v Soli Zivljenja in za
MALO napitninico rad ponudi svoje
usluge. Vendar pa po statistikah precej
zakoncev $e vedno pusti prosto pot
materi naravi . . . prav do konca.

“Ja Mica, kdaj sta ga pa vidva z
Janzpm naroCila,” se radovedni jeziki
radi spodtaknejo ob bodoé¢i mamici,
ki resnice ne more ve¢ skrivati.

“0, midva sva ze od vsega zaCetka
nacrtovala, da ga bova naroCila na
drugo obletnico najine poroke. Sicer
pa, otroci so vendar bozji dar, ali
ne?”

To kar sta Mica in Janez nacrtovala
je bila prav za prav mala hiSica v
predmestju Melbourna. Med praznova-
njem obletnice pa je Mica pozabila
na majhno rumeno tabletko pod katero
je pisalo “petek”. Naslednji .dan je
spodrsljaj opazila in modra misel ji
je sinila v glavo. Naenkrat je pogoltnila
deset tabletk, ki so Se ostale v paketku
in se pomenljivo nasmehnila, ko jo je
pricelo &rviciti po crevesju:

“Pa sem vedela, da mora delovati!!!”

Pa ni delovalo. To je spoznala nekaj
tednoy kasneje, ko so ji zjutraj prvic
metuljéki zaplesali v zelodcu.

Naédrtovan nakup hiSe v predmestju
je bil s tezkim srcem prelozen, prav
tako novi avto, da o pocitnicah doma
ob vznozju Karavank sploh ne govo-
rimo. Vse to bo moralo pocakati
dokler otroci ne odrastejo.

Pred kratkim nas je ob enih ponoci
vrglo iz sladkega spanja razbijanje
na vhodna vrata. Mislil sem, da je
komu iz soseske crknila televizija, ter
si je hotel izposoditi naSo ter si tako
do konca ogledati direktni prenos
cricketa iz Anglije. Poslal sem Zeno,
da je pretefe zarencala skozi zaprta
vrata:

“Who is there?” in takoj za tem
dodala: “Vinc, get loaded shotgun, let
Sultan in . . . and call the police!”

Naj omenim, da je edina puska v
hisi leZala med igra¢ami moje triletne
héerke, ker jo je sosedov mulec pozabil
odnesti domov. Sultan je izmiSljen
nemski ovcar, katerega ze dve leti
kupujemo. Telefon pa so nam pred

dnevi izkljugili, ker nismo placali
mastnega racuna Doma¢i iz
domovine so nas klicali za vsako

neumnost ter nato velikodu$no dovolili
nam pladati stroske telefonskih
razgovorov. ‘Navsezadnje, saj Zive
v Avstraliji, kjer namesto vode tece
po re¢nih strugah med in mleko ter
morajo imeti denarja kot plev.

Kdorkoli je stal pred vhodnimi
vrati se ni dal zlahka oplaiti. Bil je
namre¢ tako nacejen s korajzo —
dvakrat peceno pristno domao slivov-
ko —, da ga tudi najbolj surove groz-
nje ne bi premaknile z mesta.

Zadah potujoée Zganjarne je v hipu
napolnil predsobo, ko mi je Janez
skozi polodprta vrata omahnil v
narodje. Stekleno me je pogledal, me
objel po bratsko in se zjokal na mojih
ramenih, Pol nesel, pol vlekel sem ga
do kuhinje. Zena Urda je medtem
mrzlicno nosila na varno kar je bilo
steklenega. Po tretjem neuspelem
poizkusu posaditi Janeza na stol, sem
ga pustil kar v kotu na tleh,

Urs$a je najino manevriranje gledala
z nezaupanjem iz varne razdalje:

“Ne pozabi prezraciti hiSe ko ga ven
vrzes!”

“Daj
prijatelj,

no UrSa, Janez je
sem ugovarjal.

najin

”

“Moj 7e ne, kadar je nasekan kot
tepka. Bolje, da grem. Od tega smradu

se mi 7elodec obraca.”

Meni se je tudi. Povrh vsega sem
¢util kako me je prevzemala rahla
omotica. Je bilo to znamenje, da se
je tudi meni alkohol v krvi vzdignil
nad .05. Medtem je Janez spet
pridobil dar govora.

“Treba je proslaviti. Kje je Snops,

§vinchd

“Proslaviti?”

“Kaj se ne vidi, da sem danes Ze
vdrugi¢ postal ofka . . .” nakar je
znova zahlipal.

Ursa je radovedno pogledala v
kuhinjo in =za hip pozabila na
nevarnost alkoholnih hlapov v ozragju.

“Ali je puncka?”

“Daj ga no lomit . . . Smrk . . .
Misli§. da bi se ga tako nacukal Se
za eno kiklo v familiji . . . Smrk . . .
Poba je . . . Stiri in pol kile .
in Cisto izrezan ocka . . .”

Spet je zasmrkal.

“Ja, kaj pa Mica? Je z njo vse v
redu,” je vskocila Ursa.

“Zlomek . tega pa ne vem.
Takrat se mi je prvi¢ ‘film utrgal’.”

Janez se je brez dvoma udelezil bitke
v porodni sobi. Sam sem porod

dvakrat spremljal in vem &ez kakgne
muke morajo ubogi oletje, predno se
prigarajo do svojega otrocitka. Kolikor
Janeza poznam se ne ¢udim, da se ga
je tako nazlampal.

Predno je zaspal v “Binbag” sredi
dnevne sobe (Ursa ni hotela Zrtvovati

kavéa z novimi blazinami), se je
nagajivo nasmehnil.
“V tretje gre rado, Vinc . . . ¢as je,

da tudi ti probas za fanta.”

“Not tonight, Josephine!” je zapela
UrSa medtem ko mu je porinila
umivalnik pod nos, “me glava boli . . .
poleg tega pa smo prizvodnjo zaenkrat
zakljugili!”

Predne me je spanec potegnil v
stanje pozabljenja sem se spomnil
slavnega perzijskega pesnika Saadija,
ki si je pred smrtjo zazelel najlepSe
dekle v deZeli in najlepSo vrtnico, ker
je hotel umreti ob pogledu na pravo
lepoto.

Sam se ne morem pohvaliti s sinom,
imam pa dve héerki in kot vse kaZe
se bosta razvili v dve res brhki dekleti.
Moje zadnje Zelje tako res ne bo
tezko izpolniti . . . Vrtnico bomo pa
7e kje nadli. | ;

Cenceljnov Vinc
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